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stnialy obawy, ze dojdzie do sabotazu spektaklu w New

Delhi. Ale "Sonke" ostatecznie przyjeto owacja na stojaco i
oklaskami - mowi Agnieszka Korytkowska-Mazur, rezyserka
spektaklu bialostockiego Teatru Dramatycznego. Jednak po

tym jak po pierwszym pokazie "Sonki" w Bhubanesvar na

~ zachodzie Indii przeciw kilkusekundowej scenie nagosci w
@ spektaklu zaprotestowal stanowy minister kultury -
bialostocki zespol zdecydowal sie dokonac korelkt tej
przejmujacej sceny
BIALYSTOK
SPEKTAKL Bialostocki Teatr Dramatyczny gosci wlasnie na Festiwalu Bharat
AR iy Rang Mahotsav, najwiekszym festiwalu teatralnym w Indiach, na

ktorym spektakle prezentuje 65 zespolow indyjskich i 15
zagranicznych. Teatr pojechal do Indii z "Sonka" - spektaklem o
milosci niemozliwej, ktora jednak na Podlasiu sie zdarzyla - miedzy
prostg bialoruska dziewczyna i oficerem SS (a opisanej w powiesci
Ignacego Karpowicza pod tym samym tytulem). Spektakle
zaproszone przez National School of Drama w New Delhi
prezentowane sg nie tylko w stolicy Indii - dlatego nim "Sonka"
zostala pokazana w New Delhi w poniedzialkowy wieczor (15.02) -
wcezesniej, w pigtek (12.02), wystawiona zostala stolicy stanu Odisha

(Orisa), mieScie Bhubaneswar.
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I wlasnie tam doszlo do skandalu. Ale dopiero nastepnego dnia po
przedstawieniu. W sobote przeciw kilkusekundowej scenie nagosci
zaprotestowal Ashok Panda, stanowy minister kultury. Przejmujaca 1
smutna scene, w ktorej z mlodziutkiej Sonki (granej przez Katarzyne

Siergiej) zdzierana jest gorna czesc sukni, nazwal wulgarna.

Wkrotce tez doszlo do zniszczenia sali teatru, w ktorym odbywat sie
bialostocki spektakl, przez aktywistki jednej z organizacji stanu
Odisha. Sprawe opisaly indyjskie gazety, m.in. "The Indian Express”
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Dzisiejszego wieczora, w New Delhi ostatecznie nikt nie zaklocil

spektaklu, czego wstepnie obawiali sie organizatorzy glownego

festiwalu. Spektakl sie odbyl. Ale z pewnymi modyfikacjami.

Rozmowa o spektaklu

Monika Zmijewska: Jak widzowie odebrali piatkowy
spektakl "Sonki" w Bhubaneswar w stanie Odisha?

Agnieszka Korytkowska-Mazur, rezyserka spektaklu, dyrektor Teatru
Dramatycznego w Bialymstoku: - W Bhubaneswar zagraliSmy na
pierwszej edycji festiwalu tzw. Prallel Festival, ktory jest filig
festiwalu National School of Drama w Delhi, majgcego o wiele
dhuzszg tradycje. Spektakl zostal przyjety owacyjnie. Nastepnego dnia
otrzymalismy kilka informacji prasowych oraz oficjalne komunikaty
o zdewastowaniu siedziby festiwalu przez grupe aktywistek z Odishy.
W piSmie, ktore otrzymaliSmy od organizatorow festiwalu
przeczytaliSmy, iz "in the play, a scene showing a kind of nudity was
performed and it largely hurt the sentiments of audience watching
the performance in the auditorium and outside people general” [w
sztuce przedstawiono scene pokazujacg rodzaj nagosci, co w duze;
mierze rani uczucia publicznosci ogladajgcej spektakl w sali i na
zewnatrz -red.]. Jednoczesnie otrzymalisSmy oficjalny list pisany w
imieniu artystow wystepujacych w innych, zaproszonych na festiwal
teatrach. Napisali m.in. "We are in solidarity with you. The
assoclation of theatre groups is also standing in favor of you. Media
has turned in favor also. Just go ahead to show the truth. Thanks for
excellent show. Please share our solidarity with all team members.
You will receive support from our state association named Odisha
Natya Sangh. All the best. Subodh" [jestesSmy z wami solidarni.
Sprzyja wam stowarzyszenie grup teatralnych, media rowniez. Idzcie
do przodu, by pokazac¢ prawde. Dziekujemy za doskonaly wystep.
Prosze podzieli¢ sie naszg solidarnoscia ze wszystkimi czlonkami
zespohu. Macie wsparcie naszego stowarzyszenia panstwowego

Odisha Natya Sangh. Wszystkiego najlepszego. Subodh - red.].

Czy poza negatywna opinia ministra kultury stanu
Odisha i zachowaniem wspomnianych wandali
spotkaliScie sie z jakimi$ innymi negatywnymi
reakcjami?

- Do glosow zaniepokojonych naszym wystepem dolaczyli
organizatorzy festiwalu, ktorzy zaprosili nasz spektakl do udzialu w
festiwalu oraz Instytut Polski w Delhi. W tym czasie z oficjalng wizyta
w Indiach byl takze minister kultury prof. Piotr Glinski, ale nie
otrzymalismy zadnych oficjalnych pism w tej sprawie ze strony

Ministerstwa Kultury w Polsce.

Jak przebiegl drugi spektakl, juz w New Delhi, w
poniedzialkowy wieczor?

- Istnialy obawy o sabotaz dzisiejszego spektaklu. Ale spektakl zostal
ostatecznie przyjety owacja na stojaco wyrazong przez wielu widzow
oraz oklaskami pozostatych. Jak sie dowiedzieliSmy, nikt nie opuscil
widowni w trakcie spektaklu oraz nie wydarzyly sie zadne incydenty

przerywajace spektakl.

Czy organizatorzy festiwalu w zwiazku z
zamieszaniem, do ktorego doszlo w piatek w
Bhubaneswar po pierwszym spektaklu, narzucili
jakieS zmiany w przedstawieniu?

- Organizatorzy wydali oficjalne obwieszczenie, w ktorym stwierdzili,
iz scena nagosci wydarzyla sie przypadkowo. W czasie oficjalnego
spotkania zostaliSmy poproszeni o zlozenie obietnicy, iz zadna ze
scen naruszajgca uczucia widzow nie pojawi sie w dzisiejszym
spektaklu. Jako artysci, zdecydowaliSmy sie nie wyrzucac sceny
nagosci, ktora wzburzyla widownie w Bhubaneswar, a poddac ja
korekcie nie naruszajacej integralnosci i wymowy spektaklu. Scena ta
zostala opowiedziana w jezyku angielskim przez grajacego rezysera
Rafala Mackowiaka w bezposrednim zwrocie do widzow spektaklu
"Sonka", utrzymana w konwencji i informujgca ich jak wyglada ona w

oryginale.

ZagraliScie w zupelnie innym kregu kulturowym, w
ktorym swastyka znaczy zupelnie coS innego niz u
nas. W Europie i Ameryce prastary azjatycki symbol
szczeScia i pomySlnosci zostal zawlaszczony przez
nazistow i Kojarzy sie jednoznacznie z hitlerowskimi
zbrodniami. Czy po scenie ze swastyka na czole
mlodej Sonki granej przez Ratarzyne Siergiej,
pojawily sie jakieS komentarze? Czy widzom
potrzebny byl jakis dodatkowy opis?

- W opowiedzianej przez Rafala Mackowiaka scenie symbol swastyki
zostal wyjasniony. Wyjasnione zostalo rowniez znaczenie tej sceny,
odpierajgce atak jednej z gazet, w ktorej dziennikarz stwierdzil, iz
"NaziSci zgwalcili kobiete". Takiej sceny nie ma bowiem w naszym

spektaklu.

W Indiach krowy maja status Swietosci, sa otaczane
szacunkiem i chronione. Mieszkancy Indii staraja sie
powstrzymywac od jedzenia wolowiny. Czy finalowa
scena spektaklu "Sonka" z krowa ulegla zmianie,
wymagala dodatkowego wyjasSnienia?

- Zdecydowalismy, iz finalowy moment z krowg w kontekscie

hinduskiego kregu kulturowego wypaczy znaczenie tej sceny.

Respektujac tutejszych widzow zrezygnowaliSmy z wigzania i bicia Klassenfotos von 1940-49,
1950-59, 1960-69, 1970-79,
krowy. 1980-89, 1990-99 und den 2000ern
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Czy spektakl musial by¢ wczeSniej obejrzany i
zaakceptowany przez organizatorow?

- Spektakl zostat zgloszony do udzialu w festiwalu obok 500 spektakli
z calego Swiata, w tym kilkunastu innych spektakli z Polski, m.in.
Teatru Powszechnego z Warszawy. Nagrana wersja "Sonki" byta
1dentyczna z wersja premierowq 1 jako taka zostala zaakceptowana

przez organizatorow, oceniona przez 33 specjalistow i zaproszona do
Indii.



